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ESTUDIOS
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ANTES DEL SIGLO I‘;Illl
Las antiguas lede-lalmu

(Continuacién)

v

Extrafia conducta de Higuera en la cuestién de la ve-
nida de Santiago 4 Espaila.

La verdad no sufre cambios, fluctua-

ciones, ni desmayos: es siempre la mis-

“ma. Con el error y la impostura sucede
Afto XI1I.—Tomo VII.—Num. 208.

Hrqueologica Lenliana

PALMA.—JULIO DE 1897

todo lo contrario: cambian, fluctian,
sibi non constant. Asi sucedi6é a Higue-
ra, como hemos visto y vamos & ver.
Por entonces se encrespd inmensa-
mente la cuestién de la venida de San-
tiago 4 Espafia. En 1593 «se habia pu-
blicado en Madrid como escribe D. Vi-
cente Lafuente, ** la coleccién de conci-
lios del Sr. Loaisa, arzobispo que fué de
Toledo: por defender la primacia de esta
iglesia contra el arzobispo de Santiago,
manché para siempre su reputacion li-
teraria, publicando un escrito apécrifo.y,
descabellado, que dijo haber hallado en
un manuscrito en el archivo de aquella
catedral, y cuya falsedad no podia es-
conderse 4 la ilustracion de aquel Pre-
lado (fé6l. 287 de dicha edicién.)» En este
escrito se decia que en el concilio 1V de
Letran el famoso arzobispo historiador
de Toledo, D. Rodrigo, habia calificado,
de conseja la venida de Santiago. El
gran cardenal Baronio, desgraciadamen-
te algo desafecto 4 Espana, aunque-en.
sus Anales habia consignado la venida,
del Apdstol como tradicién de la.iglesia,
espafiola, al enterarse del documento,
publicado por Loaisa, logra del  papa.

H 'J
54 Historia eclesiistica de Espana 6 adicio-
nes @ la historia general de la Iglesia escrita por
Alzog y publicada por la Libreria religiosa, por
D. Vicente de la Fuente, Doctor en" Teologia y
Jurisprudencia, catedratico de Derecho cahénito
en la Universidad de Salamanca y en el Semina-
rio central de la misma cindad. Barcelonal 1855~
1859. T. L. C. L. §. VIL. p. 34 in nota.
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Clemente VIII, que mande arrancar de
las lecciones del Breviario el pasaje en
que se afirmaba dicha venida. Tal reso-
lucién consternd profundamente 4 los
espafioles, y de.una maherd especial a
qﬁésfrg;ﬁpﬁe, qué en 16oo’entablé des-
de luégo y -sostuvo por -largo. tiempo,
ante la Santa Sede enérgica reclamacion
para que se restableciese el pasaje supri-
mido, ** Por disposicién del Rey las per-

nas més d,ocg'as' en historia quedaron
éncargadas de ‘estadiar-con toda la ex-
tensidn ¢ intensidad posibles la venida
de Santiago, debiendo mandar 4 nuestro
embajado en Roma el resultado de sus
estudios en sendos dictimenes. Estos
dictdmenes fueron llegando 4 Roma; y
nuestro embajador Duque de Sessa y los
diputados Auditor Pefia y Doctor Casti-
llo, agregados a la embajada para sos-
tener y agenciar la reclamacién referi-
da, acordaron, segun consta por rela-
cidén escrita al Rey en 1602, que se re-
dactase, y se redactd, «un informe con
presencia de todos los» «papeles que ha-
bian venido de Espafia... («que eran
muchos y muy prolijos y embarazosos»)
en que se citan cuantos autores han ha-
blado de la venida de Santiago, comen-
zando por San Isidoro.» ** Asi en Marzo
de 1603 el Duque de Sessa escribia al
Rey que acerca de la venida de Santiago
«no habia dejado de representar 4 su
santidad cosa que de momento fuese
para alcanzar lo que se deseaba; *" «sir-
viéndome para esto, decia, de la indus-
tria y estudios de los mas principales
letrados de esta corte y vasallos de V. M.,
y en particular del cardenal D. Francisco
de Avila, Auditor Pefia y doctores La-
mata y Castillo; los cuales, no solamente
se aprovecharon de sus estudios, mas
vieron tambien los trabajos de muchos
enviados de Espaia.» ™ Este Dr. Castillo

$s Vid. Historia critica de los falsos croni-
cones, ¢. I. p. 38 in nota,
.. 56 Ibid.

57 1bid. p. 39 in nota.

58 Ibid.

que se cita en los pasajes transcritos,

| vuelto de Roma, en Julio de 1603, diri-

giéndose al Duque de Lerma, en un me-
morial sobre la venida de Santiago, es-
cribia: «El mas antiguo autor que tene-
mos, es ‘e}l_glorioso san Isidoro, que flo-
reci6 627 aiios despues de la Ascension
de Cristo ntro. Sefior; bien sé que re-
fieren que lo dijo antes Anastasio, Pa-
triarca Antiocheno, que floreci6 afio de
560; pero este autor todos lo citamos de
oidas, y por eso pongo primero 4 san
Isidoro...» ™ Ni este Dr. Castillo, que
habia estudiado tan 4 fondo la cuestién,
habiendo visto todos los escritos que se
mandaron de Espaia en defensa de la
venida del Apdstol, ni el autor del in-
forme que presentd al Papa el Duque de
Sessa, resumen y condensacion de todos
aquellos escritos, tantos y tan prolijos,
citaron para nada los Fragmentos de
Dextro. Y es evidente que, si no los ci-
taron, se debe & que no tuvieron noticia
alguna de ellos, por no haberlos alegado
ninguno de sus numerosos corresponsa-
les de Espaiia; y cuenta que, como dice
Godoy Alcantara * «los campeones de
Santiago se abalangaban a todo, & Tur-
pin, 4 las laminas de Granada.» JEn
donde estaba el P. Higuera? ocurre pre-
guntar. JCoémo no levant6 su voz? ¢Por
qué no sacd a la vista de todo el mundo
sus fragmentos de Dextro, y Maximo y
Eutrando, en que se consignaba la asen-
dereada venida? ¢Se vié tal vez aquejado
de alguna enfermedad mortal? ¢Le ocu-
paba la obediencia en algo que le.im-
pidiese levantar la voz y socorrer 4 Es-
paiia en tal cuyta con el eficaz y decisi-
vo remedio de sus hallazgos? jNada
menos que esto! El P. Higuera fué uno
de los corresponsales, de los encargados
de estudiar la cuestion de la venida, de-
fenderla, probarla, y mandar 4 Roma la
defensa. Y Dios le concedié tiempo y

-lugar, y evacubé su comisién, escri-

59 Ibid. p. 40 in nota.
6o Obra citada, c. L. p. 37.
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b;endo su dlctémen v mandé.ndolo 4
R,oma segtin él mismo. conﬁesa en carta
dirigida al jesuita; Ignacio dé las Casas,
en 7 de Octubre de 1600, con las si-
guientes palabras: ¢ «Yo, 'rpadre mio,
estoy en defender la venida de Santiago
a Espana: tengo hecho mucho y acaba-
do de imbiar a Roma.» De. manera es
que, por una parte sabemos que Higue-
ra mando 4 Roma su escrito en defensa
de la venida del Apdstol, y por otra re-
sulta que los que vieron todos los pape-
les en Roma, mandados de Espaiia, no
pudieron sacar de ellos ninguna autori-
dad 4 favor de la venida que fuese de
autor mas antiguo _que S. Isidoro, del
siglo VII, ni citaron para nada 4 Dex~
tro: de todo lo cual se deduce palmaria-
mente que Higuera no alegd para nada
los fragmentos de Dextro y Maximo;
pues no se concibe que, si los hubiese
alegado, no los citasen ni e] Dr. Castillo,
ni el informe del Duque de Sessa 4 Cle-
mente VIII, como los citaron algunos
afios mas adelante, segin iveremos, el
Condestable Velasco, el mismo Dr. Cas-

tillo, Beltran de Guevara y después casi

todos los defensores de la venida, cuan-

do el P. Roman volvi6 & esparr:lr los

consabidos fragmentos notablemente cor-
regidos y aumentados.

Después de todo esto ocurre pregun-
tar: gcomo se concibe que Higuera en el
escrito que mandé 4 Roma no adujese 4
Dextro y a Maximo? g;én'm se explica
que precisamente entonces no los hiciese
correr? Dificil es dar con el verdadero
motivo de tal silencio; poco menos que
imposible acertar con la razén que le
mantuvo en tan extrafia inaccion. Lo
que si resulta evidente, innegable, in-
controvertible, es que, si los fragmentos
"hubiesen sido auténticos, si verdadera-
mente 1os hubiese recibido del Monaste-
rio de Fulde{ si él hublesercreldo since-
ramente que eran genumq:,, si_hubiese
podido olvidar que eran ‘aborto de su

61

Ibid. c. L. p. 39 in noii:

: '1_'.5'

. audacja jt_ravesura, él los hubiera saca-
" do 4 relucir cuando la cuestién de la

venida de Santiago; él los hubiera man-
dado 4 Roma con transportes de triunfal
alborozo, y ademas habria multiplicado
las copias, como después lo hizo; y con
ellas hubiera henchido todos los ambitos
de Espafa. Si nada de esto hizo se debe
a que sufrié, como sufre todo falsario y
embuidor, los fatales efectos del error y

-la impostura: la fluctuacién, el desmayo,

el desconcierto.

ANTONIO M.* ALCOVER.

SOBRE LA
PUBLICACION DE LA HISTORIA DE MALLORCA

(SIGLOS XVII Y XVIII)

[.—EI Dr. Binimelis deja a los Jurados
los originales de su Historia

(1e12)

Dels ultims o, penultlms codicils fets y | ﬁr-
mats per lo mag. y molt Rnt. Sr. Joan Blulme-
lis, Pre. Dor. en Medicina, que en poder del
not. de baix scrit sots a 22 de Juny 1612.

Item leix als mag. senyors Jurats de la pre-

| sent ciutat y regne, una historia del present regne

de Mallorca, la qual jo he composta ab molt tra-
ball, en la qual se troban totas les demes anti-

| gitats y cosas curiosas que de aquest regne se

poden seber, y perque aquest traball no sie per-
dut y sie de algun profit, vull y ordena que dit
mag. Jurats tinguen la dita historia, la qual esta
scrita duplicada de ma mia, una en lengua cas-
tellana, y la altra, que es lo original, ab nostre
lengua mallorquina, encadenada com tenen los
libres de privilegis dins lo archiu, y que de aquell
no puga esser treta per ninguna causa he rao
etiam que sie per lo sermo del Standart als. en
cas de contrafactio lexa dita historia, axi la scrita

- en castella com en mallorqui, anel Collegi dels

pares de la companyia de Jesus. Ita est in suo
original. Joannotus Bonet, not.—(ARCH. GEN.
Hist. DE MALL.—LIib. Extr. dels Jurals 1616

1ad 1617).



116
Il.—Entrega a los Jurados de seis libros
manuscritos del Dr. Binimelis

en castellano y mallorquin
(1818

Lo noble y mag. SS. D. Guillem Nuniz de
St. Joan, los mag. Bernat Cotoner, Bartt, Fe-
rrandell, ciutadans, lo mag. Rafel St. Andreu,
Cristophol Socies, mercaders, y Juan Matheu,
" forner, Jurats de la Vniuersitat, Ciutat y Regne
de Mallorca, convocats y ajuntats en la Sala in-
ferior de la casa de la Juraria de la Vniuersitat,
en la qual los negocis de aquella se acostumen
tractar, diffinir y determinar, entra en dita Sala
lo mag. Leonard Caforteza, curador dels bens y
heretats del Rnt. Sr. Joan Binimelis, pre. doctor
en medicina y presenta y lliura en ma y poder
de dites ses magnifficencies, sis llibres de la His-
toria de Mallorca, ¢o es, tres en llengo castella-
na, y tres en llengo mallorquina, que lo dit
Rnt. Sr. Joan Binimelis per sa ultima dexa y vo-
luntat vol que sien donats anels magniffichs
SS. Jurats, com consta per lo llegat per dit
mag. Lleonard Caforteza presentat, lo qual es
del tenor seguent cusit a la present pagina, los
quals dits mag.<" SS. Jurats vist la dexa per dit
Sr. Binimelis feta, dels dits sis Ilibres, y vista la
presentatio que lo dit Sr. Forteza los na fa per
son descarrech, accepten y prenen los dits sis 1li-
bres, ¢o es, tres en llengo castellana y tres en
llengo mallorquina, par fer de aquells la voluntat
del dit deffunch, y perque aparegue de les dites
coses manaren ses magnifficencies lo present
pacta,—(ARCH. GEN. HIsT. DE MALL.—LIib. Extr,
dels Jurals 1616 ad 1617).

Ill.—Los Jurados encargan d los Jesuitas
la Historia de Mallorea
(1821)

Die vj mensis Martij anno anatt, Dni,
MDCxxj.

Los die y any desus dits, estant congregats y
ajustats en la Sala inferior de la casa de la Juraria
de’la Vniuersitat de Mall. los molt mag. SS. Joan
Torrella, donzell, Hieronym Caldes, ciuteda,
Bernat Bertran, Matheu Reus, mercaders, y Bar-
thomeu Coch, forner, Jurats lo present any de
la dita Vdiuersitat, ciutat, y Regne de Mallorca,
pera tractar, diffinir y determinar las cosas con-
cernents lo be y utilitat publica, han deliberat y
resolt que se escrigue ab molt gran cuidado la

Historia del dit Regne, y per est effecte se enbie
a supplicar anel pare Rector de la Companyia de
Jesus, se seruesca fer merce a esta Vniuersitat
de posar ma en fer scriure dita Historia per medi
del Pare, o Pares que li apparexera, puis de la
satisfactio y confiansa que ha tingut sempre y te
dita Vniuersitat y Regne del Collegi de dita Com-
panyia, y de la experiencia en tot lo que ha vol-
gut emplear, se pot promctre axi breuedat, e
puntualitat de escriure dita Historia ab lo estill
ques necessari, y perque de dita deliberatio y de-
terminatio apparegue per eterna memoria, manan
ses magnificenties continuar lo present acte pre-
sents per testimonis los Mag.s" misser Philip
Moranta y Joan N..., doctors en dret, advocats
de dita Vniuversitat. Quare etc.—(ARCH. GEN.
HisT. DE MavLL.—Llibr. Exiraor. dels Jurals, 1621
ad 1623).

IV.—Resolucion sobre imprimir el 1.0 ltomo de
la Historia del Dr. Dameto
(1831

Die xxiij mensis Januarij anno anat. dni.
MDCxxxj.

Los Mag.» SS. el Dr. Hugo Net, donzell, Fer-
rando Espanyol, Saluador Armengol, ciutedans,
Gabriel Domenech, Antonio Bordoy, mercaders,
Jurats de la Uniuersitat, Ciutat y Regne de Ma-
llorca, y lo honor, Pere Obrador de Falenig y
Llorens Ribes, de Algayda, Sindichs Clauaris de
la part forana, congregats y ajuntats en la Sala
inferior de la casa de la Juraria de la dita Vni-
uersitat ahont los negocis de aquella se acustu-
men tractar diffinir y determinar, sabent y atte-
nent lo Gran y Gral, Consell celebrat als vuy, de
dit mes y any_hauerlos donat y atribuit ple po-
der peratraura a llum y estampar la Historia gral,
de Mallorca, composta per lo Dor. Juan Dameto,
coronista del present Regne, pagant tots los gas-
tos y requisits per dita obra, tant al respecte de
la impressio, com encare el satisfer y pagar los
treballs de dit historiador; per lo qual hauentse
tractat y conferit al dit negoci ab medur consell
¥y deliberatio, tots concordis y ningu discrepant,
vista la gran utilitat y lustre que a tot aquest
Regne ha de redundar de la dita obra, han refolt
¥y deliberat que ¢ eftampe la dita Historia, y que
per los treballs prestats per dit historiador se li
donen doscentes lliures, moneda de Mallorca, y
mes franquesa e inmunitat de capella, represen-



_ tantho p prlmcr en el Gran y Gral.' Consell” pen'

qﬁe ho tenga per be quant 4 la dm’ﬁanquesa,

més 300 & de moneda de Mallorcafper ajuda de |

coéta de la impressio, pagadores dites quantitats
dels diners de restitutions, ab tal 1mpcno que el
dit Dr. Juan Dameto, historiador, en continent
tinga obligatio de fer posar ma a la dita impres-
sio del primer tomo, que conte dos llibres de dita

historia, y mes que dins de lo any present de

1631, hage de acabar de treballar y compondre
lo tércer libre en ‘borredor, saluat just impedi-
mént de malaltia del dit Dor., o, .del impresor,
0, qualseuol altre cas oppinat, o, inoppinat y
just impediment, y que per dites 300 % don fiansa
a contento de dits Mag.<b Jurats, Ef estes coses
psent. lo dit Dor. Juan Bap.'* Dameto de grat y
certa scientia promet y se obliga cumplir tot lo
demunt dit. Large ‘etc.- Testes et¢. Francesch
Romaguera y Nicolau Terrassa, scrivent.

Lo Sr. Balthesar Desbrull se constituex fianga
al dit Senor Dor. Juan Bap.* Dameto per dita
quantitat de 300 ®, y promet ab ell y sens ell,
sempre que sia alloch y causa per les rahons
desus dites, restituirles sine dilatiohe etc. Renun
Large etc. y especialment al for del St. Offici.—
Semblant fianga fa lo Sr. Augusti Palou. Large
etc.—(ARCH. GEN. HIST. DE Mavut:—=Llib. Extr.
dels Jurats 1631 ad 1632, f6l. I’]_il‘f‘v." y 172).

R & SRS Tt

V.—Fianza de Damelo de las 500 ® recibidas.
para publicar el 2.* !nnfc‘ ' ’
(18833 ) :

- Die xij mensis septembris guno anat. dni.

MDCxxxiij. i d

. Lomag. el Dr; ,)uan Damem de grat etc. pro-
met y\se,obhga,»dms 1o any de la rgiresent Juraria,
fer estampar’y traure lo'segontom de la: Historia
géneral del preseut Regne, que. enlvmut de Con>
sell Gral. se 11 es estat’ comenzt‘ pcr “raho del
qual segon tom 'y ‘dels treballs prestats ‘en’éll ha
rebut per p. cn la taula 500 ® dels molt [1l.e*
y Mag. SS. Jurats, en virtut d¢ mandato presidal
de 6 del corrent, per executio de provissio feta
per lo noble Regent la Cancilleria a 2 de dit, lo
qual promet fer y adimplir saluat just impedi-
ment de hauerli qui estampd, o malaltia sua
omni dilatione etc. sub pena etc. Pro quibus etc.
obli, bona etc. Ren. libelli oblationi firijs et
foro etc. Submi. foro Mag.* executori etc. Large
etc.—Et his presents lo Mag.-Augusti Paloy, de

17
grat. etc. se constit. en fianza el dit D. Juan
Dameto, y promet en cas que dit Dr. no trega

| a llum dit historia, com ha promes, tan ab ell,
- com sensa ell, restituir dites 500 8. Omni dila-
- tione etc. y ab les matexas obligations y renun-
i tiations que lo principal sta obligat. Large etc.
| Testes etc.—(ARCH. GEN. HIST. DE MALL.—LIib,
Extr. dels Jurats, 1633 ad 1635, f0l. 73).

VI.—Publicacion del 2.° tomo de la Hisloria
por D.
(1843 )

Vicente Mut

‘ Die xviij mensis Julij anno anat. Dni.
. MDCxxxxiij.
© Jhs.—El Sargento mayor Vicente Mut diu
! que essent elegit cronista del Regne als 15 de
! Janer de 1641, en continent se posa a proseguir
| la Historia y te ya acabat lo segon tom consecu-
| tiu al primer que va escriura el Dor. Juan Da-
meto, y falta solament que V.S. sia sernit ma-
{ nar designar diner per imprimir dit llibre, y per-
{ que tan justa proposicio no tenga dificultat al-
guna representa a V. S.: primerament que al pri-
mer Coronista que fonch el dit Dor. Dameto en
| continent li fonch senyelat diner y ames de Ia
' franquesa li donareu siscentas lliures, y dit supp.=
no demana cosa alguna de premi de diner; lo
segon que lo dit supplicant no pot tenir en asso
algun interes propi, puys desde que ha acabat

| dit goza la franquesa que li fonch concedida per

| lo Gran y General Consell de 23 de Octubre de
1641, y per conseguent, no pretenint cosa alguna
- hauria V. S. donat lo premi sensa lo principal
intent del fruyt de la Historia; lo tercer que en
el llibre se contenen los successos fins lo present
any de 1643, y no solament es cosa que el im-
| primir llibre de historia age de succeir en espays
de moltsanys, sino que tambe los successos de-
aquest llibre son de mes consideracio que los
del primer tom, perque’en ell ha escrit succesos
de nostres pares, franquesas y privilegis de tot
el Regna, tant de la Ciutat com de la part fora-
na; lo quart que en aquest temps parex que la
impressio sera mes barato que en ningun altre
temps, per la comoditat de paper, y impressors,
representant a V. S, los fruyts grandissims que
"es conseguexen de la Historia perque los fills se
animen al fets de sos passats, y per lo nom que
adquirex un Regna en las dames provincias. Per

tant supplica-a V. S. sia seruit manar designar
>
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diner per ditaimpressio y per segura distribucio
nomenar als ‘Mag.<b* SS, Jurats ab los Sindichs
clauaris, o, las personas que millor aparega a co-
nexensa de las quals tinga dit supplicant de con-
certar dita impressio, que a mes de ser cosa tan
justa, ho rebra a particular merse.—Vicente Mut.
Sobre la qual supplicacio passaren y discor-
regueren los votsy parers dels dits Concellers, de
un a laltre com es acostumat, y fonch conclus,
diffinit y determinat per lo dit Consell, ningun
discrepant, ab lo vot y parer de m. Antoni Doms,
lo qual es de parer que se imprimesca lo dit se-
gon tom de la Historia del Regne, y sc comet a
st. S.* dels molt mag.<bs Senyors Jurats y hono
Sindich Clauaris, lo mode y el procurar de quinr
diner se podran pagar los gastos de la dita im-
pressio.—(ARCH. GEN. HIST. DE MarL.—Lib.
Determ. Vniuers. Majoric. 1642 ad 1647).

VIl.—Entrega de 118 ciemplares del 1.er fomo
por la sobrina de Dameto

(1850 )

Die xx mensis octobris anno anat. dni. M
DCL.

Los desus dits die y any, constituits personal-
ment mos. Joanot de Pujols, donsell, per part
de Hieronima Dameto, se neboda, en la Sala in-
ferior de la casa de la Juraria de la Vniuersitat,
Ciutat y Regne de Mallorca, entrega en may
poder de su S.* dels Mag.hs SS. Jurats cent y
devuit toms, dich 118 tomos, de la primera part
de la historia de Mallorca, composta per lo Dr.
Joan Dameto, lo qual Dr. Dameto ne feu llegat
en son ultim testament fet y firmat en poder de
Juan Mas, nott. sots als 20 de Janer (1630?)
a la present Vniuersitat del Regne de Mallorca,
la qual entrega de dits tomos de dita historia su
S.* dels Mag. SS. Jarats la tenen per haguda y
rebuda y confessen hauer rebuts aquells; y pera
que de lo susdit conste per eterna memoria, han
‘manat continuar lo present acte, present per tes-
timoni Francesch Romaguera y Michel Gomila,
leonats. Quare etc. — (ARCH. GEN, HIST. DE
MaLt.—Lib. Extr. dels Jurals, 1648 ad 1650).

VIIL.—Encdrgase la continnacion de la Historia
dé D. Jerénimo Alemany
(1720)

Cavildo del lunes 13 de Mayo 1720.—En
este- Ayuntamiento se ha hecho presente hauerse

entendido que los antiguos Jurados dieron comi-
sion 4 Dn. .Geronimo Alemany, cmdadano, de
continuar la Historia de Mallorca, y que tiene ya
trabajada parte de la obra; en cuya consideracion
acord6 la ciudad que para deliberar en conti-
nuarle el referido cargo, se veay reconozca lo
que tiene trabajado, por los Seiores Regidores

Ramon Fortuny D. Antonio Serralta a
quienes diputa y da comision la ciudad para
dicho efecto, con la prevencion que haviendolg
executado hagan relacion &4 este Ayuntamiento
para poder en vista de ella deliberar lo que se.
tuviere por conveniente, y que esta resolucion
se haga saber al dicho D. Geronimo por medio
del infrascrito secretario, en cuyo poder devera
depositar los pliegos que haya escrito de la con-
tinuacion de dicha Historia, para passarlos 4 ma-
nos de dichos dos senores Regidores y se les
restituirin por el mismo medio despues de ha-
verse visto y reconocido para el fin expressado.
—(ArcH. MuN. DE PaLma.—Lib. de Res. de
Ayunt. de 1720, fol. s:);

IX.—Conlralo para publicar mil ejemplares
de la Historia de Alemany
{1721)

Nosotros bajo firmados, Don Geronimo de
Alemany, historiador de la Universidad y Reyno
de Mallorca, y Pedro Antonio Capd, impresor,
hauemos acordado v convenido en lo siguiente
sobre la impresion de su obra 4 cuenta de la
Uniuersidad.

Primero. Que se haian de hazer mil tomos o
volumenes de la historia tiene V. M. escrita de
esta isla, y que dicho impresor se obliga a te-
nerlos impresos y levantados (no mas) dentro el
termino de diez meses, poco mas o menos, to-
mando la cuenta del primero dia se empezari
dicha impresion; y se pagara a rason de diez y
seis reales de Plata el pliego.

Que haora le daran sesenta libras de la Uni-
uersidad, esto es, cincuenta que se daran al su-
jeto que dara el papel, y diez a dicho Capb por
la tinta y para empezar la impresion y etc..

Que en orden a la correccion se a de dar a
cada pliego dos o tres pruevas, o las que_fuerén
menester, y si basta una no se pasara a segunda.
Y es pacto que se haya de dar a dicho Capé una
mano de papel mas de los mil pliegos, que es el
estilo de las prensas por el menoscabo de dicho
papel.

Que la letra de la Historia aya de ser dicha
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en To lineal, las’ dos buenas; obligandose dicho |
Capé a trabajar las tintas buenas, “segun las re- -
glas del arte; como tambien la’ composicion de
los capitulos, o libros de dicha Historia.

Que la Uniuersidad, assi como passara ade-
lante la impresion tiene medios, o de los cauda-
les mas efectivos en que comodamente pueda
pagar, le dara alguna cantidad. Y assi mismo es
pacto que si en dos afios, despues de concluida
la dicha impresion, el beneficio y venta de esta
diere de si para pagarse de su coste y trabajo al
dicho impresor sobre las dichas sesenta libras,
que de prompto se le dan de la Ciudad para pa-
pel y tinta, lo aya y pueda hazer de su mano en
los tomos que se vendieren; y en caso que no
produzga en dichos dos anos la dicha venta lo
bastante a la paga de dicho coste, entonces la
ciudad obliga los bienes y rentas de su Uniuer-
sidad que pueden ser obligados para‘gastos desta
naturaleza a la satigfaccion de dicho impresor,
sin que por esta razon se pueda entender quedar
obligados los sefiores Regidores como particula-
res, nial todo nia la parte de dicha deuda:y
finalmente que el dicho-Capé en interin sea pa-
gado y satisfecho retendra en su poder toda la
dicha impresion integramente. Y assi lo acorda-
mos, y firmamos los dos, teniendo V. M. orden
de la Uniuersidad, y haviendose visto la presente
escritura en el Muy Illustre Ayuntamiento con-
vinieron en ella, y dieron comision 4 V. M. para
firmarla. Fecha 2 los 29 setiembre de el ano
1721.—Don Geronimo Alemanjr; Historiador.—
Pere Antoni Cap6, Imp.o—(ARcH. MUN. DE
PaLsa.—Lib. de Resoluciones de Ayunt. de 1721.

—Hoja suelta sin foliar). , |
. |

ENR:QﬁE_ FajArNES.,

CAPITOLS SORRE L0S FORS DEL PEIX

(1381—18365],

"2rA hoyats que mana lo honora-
| ble mosseny en Bnt. de Tous
=== cavaller conceller del molt alt.
S. Rey, Gouernador genéral del Regna
de Mallorques, que com'per 1o Concell
General difis'e defora sia stat per mes |
be de la cosa publica del Regna de Ma-
llorques concordantment determenat
que tots los peix quis vendran en lo

regna de Mallorques sién venuts a pes.

g

E per ¢o man a tots los pescadors e pes-
cadors venedors e reuenadors e tots al-
tres venent peix en lo regna de Mallor-
ques que de aqui auant deguen vendra
los dits peix per la forma en los capitols
deuall scrits contenguda, sots pena per
cada vegada de .v. § per cada pesada del
qual ban haura lo ters lo S. Rey, e lo
ters lo denunciador y laltre ters [de] lo
mostasaf sia. (*) :

Item se ven la liura carnisera
del emperador. (**). . ®ij§ ds.
[tem se ven la l. carnisera de

la sirvia y palomida. i 9 iiij
Item se ven la l. carnisera

delenfos. . . . . . . . 1% wj
Item se ven la l. de la sorra
ydelatonyna. . . . . . i%§ |ij.
Item se ven la l. carnisera de

Bl % 2 3 s w = &« & I8 0
Item se ven la |. carnisera del

congre fresch setza dines. i % iiij
Item se ven la l. carnisera

dels sarrans v mabres y va-

quas variades y sarths qua-

torza dines. i8% iy

Item se ven la l. carnisera

(*) Copio de un libro del Mostasaf, en vi-
tela y cubiertas de madera, comenzado hicia el
afio 1514 como da lugar & suponer una de las
anotaciones escritas en las guardas de la encua-
dernacién, este documento que llena por com-
pleto la tltima de sus hojas. -

Es posible que en la siguiente continuase
la tarifa correspondiente & otros pescados, pues
que en las de siglos Iposteriores he visto figurar
el Lfff,; Reig, Moll, Llus, Llagosta, Calamar,
R eljada, Musola, Pop, Tortuga, ‘Rap y Cangras;
sin embargo, esto no quita valor al docu-
mento que se publica, mayormeate cuando 2
tasa de las clases que pueden faltar serian analo-
aas 4 las relacionadas y es bastante para dar idea
de los precios que regian en el siglo XIV. :

Fijo la época del pregon entre los afos 1361
y 1365 porque Bernardo de Tous fu¢ gobernador
de Mallorca por aquel tiempo, sucediéndole Olfo
de Préxida poco %es'pués e la Oltima de las ex-
presadas fechas,

(**) Sirva de inteligencia a aquellos que |
desconocen el valor de las pesas y moneda ma-
llorquinas, que la libra carnicera equivale a 1221
gramos (1 '/, kilg.): el sueldo 4 16 */, céntimos
de p‘elscta y el dinero (dozava parte det sueldo)
I b A , .
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dels pagells y.arens y scorpo-
“ras un sou vuit diners. . .
Item se ven la 1. carnisera
dels sparrayons, doncellas y
tortsunsou. . . . . . .
Item se ven la l. carnisera
del bonitol. . . . . . .
Item se ven la |. carnisera de
la melba y oronell vuit diners.
Item se ven la . qarnisera de

spet . . .
Item se ven la |. carnisera de
las agullas. . . . :

Item se ven la]. carnisera del
paguer (Zpagueres?) y den-
tol devuit diners. . . .
Item se ven la |. carnisera del
dali. . . . . . .
Item se ven la |. carnisera de
la anguila fresca de la mar
dos sous. . . . . :
Item se ven la |. carnisera de
la lissa de mar un sou y
vuit diners. . . . .
[tem se ven la |. carnisera de
la sardina grossa y menuda

-deu diners. . . . . . .
Item se ven la |l. carnisera
del sorell. C e e

Item se ven Ia l. carnisera de
alatxa grossa y menuda sis

diners. . . . R
[tem se ven la I carnisera
del sesclet. . . . . .

Item se ven la l. carnisera
del mugol de mar vint di-
Bers i« v § @ G

Item se ven la I. carnisera dt.
la horada de mar vint di-
ners. . .
[tem se ven la I carnisera
del gerret . . . . ;

" Item se ven la liura carnisera
de las obladas y lampuga qua-
torsa diners. . . . . .

E.

18 iiij

1% vj

ij 5

19 viij

i 8 i

vj

19 iiij

i § viij

i § viij
$ viij
i85 ij

Pascuat.

CARTAS CURIOSAS.

DEL SIGLO XIV
I

REFERENTES 4 LA PROMOCION AL CARDENALATO
DE FR., NICOLAS ROSSELL
D.—Del Cardenal parlicipando su promocion
al convenlo de predicadores de..... (Barcelona?)

Fratres mei dilectissimi: Ad gaudium vobis
significo quod heri recepi multos et diversos cur-
sores de curia romana, per quos fida relatione
est mihi intimatum quod sanctissimus dominus
noster Papa, feria vj.*ante gloriosum festum Na-
tivitatis Filii Dei, me quamquam inmeritum et
indignum ad cardinatatus promovit dignitatem.
si mee imbecillitatem
persone vultis considerare, michi proculdubio
compati et condolere haberitis, cum, teste beato
Gregorio, res existat monstruosa gradus sum-
mus et, animus infimus in prelato. Si vero ad
statum unde assumor vos verteritis, materia'gauv-
dii et leticie vobis multipliciter ministratur,
quum ipsum statum sanctissimum a lacte quasi
cincero corde dilexi et carum habui super om-
nem lapidem pretiosum, pro cujus exaltatione
propono, dante Altissimo, nocte dieque quam-
diu vixero decertare. Vos igitur fratres mei pre-
cordialissimi, qui ex parte unius patris michi
estis confilii, et ex parte regiminis fuistis in Xpo.
actenus subditi, ex parte enutritionis primeve et
conversationis estis mihi quasi anima mea predi-
lecti, orate queso Deum et beatam Virginem et
patrem nostrum beatum Dominicum, assidue,
quatenus vestris meritis quod mea nequeunt
meam imbecillitatem sic corroborent meamque
vitam ad Dei beneplacitum sic conservent, quod
hanc quam tenemus sacram religionem vobis et
michi comunem valeam in conspectu Dei et ho-
minum, juxta quod affecto, et specialiter hanc
michi peculiarem provinciam predilectam, in mul-
tis et multipliciter promovere, et tamdem illuc
vobiscum pertingere valeam ubi existit perfecta
requies post laborem. Nec putetis, patres mei di-
lectissimi, propter tanti gradus sublimationem
me a vobis velle recedere, quum certifico vos
quod sive in mortem sive in vitam, flendo cum
flentibus et gaudendo cum gaudentibus,. corde,
habitu, subsidio et iuternis precordiis, vobiscym
ero usque ad consumationem seculi; et utinam
tantum posem vobis! prodesse opera quantum

Frates mei dilectissimi:



corde. Valete in domino Jhu. Xp’of;, fratres mei |

dilectissimi, et a vobis instanter pgstulo oratio-
num sufiragium speciale. Data Cesarauguste
prima die januarii..... (anno 1357).

E.—Del dicho Cardenal haciendo igual participaciin
a los Jurados de Mallorca

Honorabiles dJomini, amici mei carissimi: ves-
tre reverencie significo per presentes quod ulti-
ma die mensis decembris a diversis et pluribus
dominis meis cardinalibus cursores et litteras
quamplurimas recepi, per quas mihi certo inti-
marunt quod dominus noster Papa, die veneris
ante festum nativitatis gloriose Filii Dei, me
creavit in presbiterum cardinalem, licet inmeri-
tum multipliciter et indignum. Amici mei preca-
rissimi, dum ipsam tam novam tamque celebrem
persone mee inmutationem vestre dilectioniad
letitiam cupio intimare, mea obest imbecillitas et
indignitas adversatur propria nimis magna;-et
unde deberet vobis gandium merito exurgere ex
digna, propter indignam, pro dolor, vestram ex-
¢ito prudentiam ad mihi, immo toti ecclesie sanc-
te Dei, condolendum pocius et ad flendum. Dum
vero patriam, civitatem, parentesque in presentia-
rum considero, multipliciter vobis totique regno
Majoricarum exultationis et gaudii materia pro-
culdubio geminatur, dum de vestre civitatis viri-
dario arborem, licet aridam méritis et operibus
infecandam, dignitate tamen sic exellenter in
sancte romane quantitatis ecclesie, fastigio Dei
non cooperante sed permittente gratia, conspici-
tis elevatam. Et si talia tanta tamque grandia
mea non meruit parvitas personalis, meruit ta-
men hec victoriosi et gloriosi ‘principis domini
,Régls precelsa serenitas, nobilisque regni Majo-
ricarum celebritas, et utriusque preclaritas obti-
nuit meritorum. Et ideo factum est ut ipsa in-
digna assumpcio, que me me'l.tfnquc animum,
qui proprium melius novi reatum, in conspectu
Dei et hominum vehementer humiliat, concutit
atque terret, dictum principem vosque ac totum
jam dictum regnum promovet, famat, exaltat in
orbe ex nova prerogativa singularissime dignita-
tis. Quia ecce, amici et fratres mei dilectissimi,
si celum sacrosancte militantis ecclesie, cum bea-
to Johanne, aspicitis in aperto circa tronum almi-
ficum, locum videlicet Petri et sedem ubi Xpi. re-
sidet vicarius et totius seculi moderator, inter vi-
ginti quatuor seniores totius cardines orbis illum
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cernitis collocatum qui est vestri regni filius, ejus-
dem civitatis concivis, patrie natus, frater et filius
vester, 0s uniuscujusque vestrum et caro, quem
ab humero et supra inter populum regnorum
terrarumque dominii Aragonie seu principatuos
usque ad hec tempora natum, velut alterum Sau-
lem, utinam Dei vocatione, non suis sed vestris
meritis, conspicitis eminere. Nolite igitur domi-
ni et amici mei, nolite queso pro hujusmodi ves-
tri et mei nativi regni glorificatione more mun-
dano temporaliter exultare, neque me beatum
propter eam ut vulgi habet comunis estimatio
predicetis, sed pro tanto Dei magnificentic mu-
nere Deum laudare, regem honorificare, et sine
cessatione orate ut, qui me in vobis et vos in
me in hujus primitivo cardinalatus honorem vo-
luit preceteris regni hujus partibus sua piissima
clementia honorare, dignetur de me, indigno et
indigne promoto, dignum facere, qui propia so-
lus novit potentia de reis sanctos et dignos fa-
cere de indignis, ut sicut mea ab exordio indigna
promotio vestris et totius regni sanctis orationi-
bus digna facta, ad Dei laudem, domini regis
honorem, totius patrie et specialiter regni Majo-
ricarum prefati exaltationem, et me bea:itudinem
anime feliciter convertatur. Et ut de predictis vo-
bis et mihi unum gaudium sit comune et una
mentis spiritualis exultatio oriatur, vestre dilec-
tioni hec per portarium istum meum cum pre-
sentibus volui quam cicius intimare, indignum
judicans ut vestre dominatio, michi plurimum
cara, in mea immo verius vestra tam nova tam-
que insolita promotione inexpers ficret gratiarum .
accionis et Dei laudis que ceteris nationibus et
gentibus, vobis congratulando cum gaudio nun-
ciatur. Valeat vestra carissima et venerabilis
universitas feliciter prout opto que michi queque
sibi grata nunc et semper intimet confidenter.

Data..... ete,
E. AcuiLo.

ANTIGUAS INDUSTRIAS MALLORQUINAS

ORDENACIONES DEL GREMIO DE JABONEROS (*)
(149©3]
Nouerint vniversi. Quod anno a natiutlati ‘Do-
mini AC.o CCCCL xxxxiij. die autem veneris xxviiij
mensis Marcij, coram spectabili et magnifico domino

(*) En el nim. del Boretix correspondiente al mes
de Encro de 1891 insertésé un curiosisimo documento
referente 4 esta misma industria.

3k
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Locunt. generali et Gubernatore ‘Regni Maiorica-
runi seu verius in eius personam coram magnifico
Romeo Amal, juris viriusque doclore ejus asseso-
rem, comparuerun! Dionisius Salua, Pelrus Pallis-
ser, Daniel Canaualls el Guillermus Granalosa,
sabonerij Majoricarum, et, tam nomine eorum
quam etiam aliorum saboneriorum eiusdem ciuila-
tis, presentarunt eidem legi ef intimari requisitie-
runl el fecerunt per me Anthonio Mir, nol. el scri-
bam regentem scribaniam Curie cinilis Gubernatio-
iis Maioricarum, suplicationem ef capilulam que
sequutur.

S.or molt Spectable:

Los saboners de la present ciutat e ylla de
Mallorques vehent lart llur esser molt exercitat
per moltes persones les quals son inhabils per
exercitar aquell, axi com son molts vagabuns spe-
rimentadors de diuersos arts e oficis forestes te-
nint atrauiment de parar obrador en la present
ciutat per fer lart del sabo, los quals, apres han
fet despendra en aquells ab qui sc justan e fan
compayas, sen van e ixen del present regne e
aquells qui han fetes algunes despeses resten des-
troits com no sapien perfetament lart del sabo e
axi los obrados vagan e van a total ruyna. E ago,
senyor molt spectable, es gran preiuy de moltes
persones qui en aquest art afronten e als mes
propinques interesats son los miserables sabones
que, a cavsa de ago e altres coscs, ja no son per
campar llur vida sino ab molta miseria, los quals
son fils de la terra e en tots los carrechs de aque-
lla axi com en ajudes e en altres compartimens a
ells es mes carreguade la ma que a ninguns dels
altres stamens, per quant llur art es molt notat
entre los stamens esser de gran guany; e ventse
tant perjudicats e ans que lo dit art no sia del
tot preterit ni vingut a total royna, prenint spil
dels altres arts e oficis qui tots stan ordonats
thenint confraries segons llurs deuocions e ara
pochs dies ha en la present ciutat no hauia sino
dos botigues de barrates e ara apres hauer feta
confraria en lo monestir del beneuenturat mosse-
nyer sent Francesch prenint per Senyora patro-
na aduocada nostra dona de puritat ahon molt
solempnament fan llurs oficis e benificis al millor
poden; de hon en molt breu temps ses tant am-
pliat que vuy es ab gran aument, e vent los sa-
bones ells no esser de menor stament quels altres
artasans, han desliberat ab decret de vostra spec-
tabilitat fer vna confraria axi com tenen los altres
oficis, e creuen, mitgensant lo ajutori de nostro
senyor Deu Jesuxrist, lart del sabo sera ab molt

gran prosperitat ¢ no ira a perdicio axi com voy
s manifest que la major part de les saboneries
no obren ni fan sabo, e ago a causa del predit
preiuy a ells fet per los viandans forastes; e no
sol es preiuy dels sabones, mes encara del reyal
patrimoni, per quant ningun saboner no pot fer
sabo si no pagua vint sous al senyor rey, e va-
nint lart a perdicio sesa la pagua dels dits vint
sous; e vuy se atroban han sessat de pagar los
dits vint sous pus de xij sabonarias, axi com en
la plassa del pes de la palla la saboneria den Tar-
rades e en vn carrer de dita placa la saboneria
den Pau Despla, al call dels juyeus la sabonaria
den Bonanat Berard, al pes de la farina la den
Osona, al carrer de sant Miquel nba vna den Ba-
gur e vna den Pol ¢ vna den Janer, e al carrer de
Bonayre vna den Rossinyol e altres ques dexan
de dir; de bon clarament sc veu el rey nostro
senyor non ha ningun vtill, e silart es en au-
ment totes les dites sabonarias se tornaran a po-
blar ¢ aquest benifici sera pera molts: ¢ axi los
predits sabones vmilment a la Senyoria vostra
suplican los vullan atorgar e fer decretar los ca-
pitols per ells ordonats, los quals son de la seria
e tenor dels capitols tenen los altres oficis, los
quals son justament fets ¢ ordonats ¢ sens perjuy
de ningu e sen spera, mitgensant Deu, be en sde-
uenidor temps; e a be les dites coses per ells jus-
tament suplicades sien molt justes e degudament
demanades vos /o reputaran a singular gracia e
merge.

Primo es ordonat que no sia alguna persona,
de qualscuol stament o condicio sia, no pusca
parar obrador de fer sabo moll er la present ylla
de Mallorcha si empero no es mestra o fill, filla,
pare e mare de mestre o muller de mestre suce-
hint los bens de aquells, sots pena de sinquanta
liures ¢ enbabit del art, lo terg de la dita pena al
fisch del senyor rey aplicadora e hun altre ters
al denunciador e hun ter¢ altre a la confraria
distribuint aquell per pobres del art, mestres o
fills de aquells, e no hauenthi pobres als pus
prop parents de aquells se haga a partir a cone-
guda dels ministres de la confraria.

Item es ordonat se fassan dos sobreposats e
dos prohomens mestres del art a sort e a sach ¢
aquells agen carrech de negociar totes les coses
nessesaries e pertanyens a la dita confraria, pres-
tant, empero, jurament en poder del magnifich
vaguer se hauran be e diligenment en totes les
coses de la confraria edesents (aderents? ) al dit



art, segons la orda déls presents capitols; altra-
ment seran tinguts e rencorreran en, pena de xxv
IL. repartirt la dita pena ab la desus dita manera.

Item es ordonat que ningvna persona foras-
tera, a be sia mestre, no puxa parar obrador per
de fer (sic ) sabo moll si empero no prenia mu-
ller en la present ciutat ¢ ylla o hauent muller
fora la terra la haga aportar assi en lo present
regne; altrament no puscha vsar del dit art, fent
empero de aquell axamen obrant haga fer dos
cuytes de sabo presents los sobraposats e proho-
mens e haga pagar a la confraria sinch 11. de an-
trade, e los dies quel axamen durara haga a pagar
a cada hu deu sous lo jorn, ¢o es, a hun sobre-
posat e hun prohom dels qui faran laxamen, e lo
dit sobreposat ¢ probom qui fara laxamen se faga
a la ventura; altrament no puscha obrar, sots la
contenguda pena de sinquanta liures distribuida
ab la predita forma e enbabit del art.

ltem es ordonat "que nengun mestre no pu-

gua pendre negun mosso si empero aquell no

esta a carta ab lo dit mestre quatre anys ab acta

publich e en aquell no puscha fer gracia del

temps, a be sabes lart, sots la dite pena de sin-

quanta liures, distribuint aquella ab.la dita forma.
1, . :

Item es ordonat que los mossos qui hauran
estat a carta e haaran complit lq temps de qua-

tra anys no puxen vsar del ditjart si empero no

se examinen per los sobreposatse prohomens, ¢o
es, hun sobreposat e vn probam, e lo dit sobre-
posat e probom qui dit examen fara sien del
nombre dels quatre trets a la ventura e hage obrar
¢ fer vna cuyta de sabo presents los dits exami-
nadors, ¢ fent aquell la obra segons lart, sia fet
mestre; altrament no puxa obrar del dit art; pa-
gant dentrada a la confraria quoranta sous e los
dies del examen haga a pagar a cascun de aquells
qui fan laxamen deu sous, dich deu sous cascun
jern, sots la dita pena de sinquanta liures, reper-
tint aquells ab la dita manera e prohibit del art.

Item es ordonat que ningtn catiu, a be sie
franch, no p'ixa parar obradar. de fer 'sabo moll
en la present ciutat'e ylla'ne'a negu ne’ puxa
mostrar sotsla dita pena de’ sinquanta liores, e

no hauent manera de pagar aquelles haga a per-

dre les eynes e lo preu de aquelles se haja a dis-
tribuir en la dita manera donant libertat en aquell
que puscha obrar en los obrados dels sabones
per los dits sabones pagantli sos trebals, ¢o es,
pitgant e buydant.
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Item es ordonat que ningun mestre no pus-
cha fer obrador ni fer sabo ¢n casa stranya, dich
en casa de altre stament de gent fora del art a be
fes compayia ab ell e li bestregues per exercitar
lart, saluo empero tingua libertat no tanint obra-
dor seu propi puxa cn casa sua o logant obrador
puxa fer ditart a be faga compayia ab qualse-
uol persona, sots la dita pena distribuida ab Ia
dita forma.

Item es ordonat que si algu saboner volra fer
sabo ne parar obrador fora la ciutat ne dins la
ciutat e feya compaya ab algu a be sia home
casat o tingues casa per si en lo temps de la
companyia havia apres lart, que aquell baga star
ab lo dit mestre dos anys e apres se baga exami-
nar ab la dita manera pagant quoranta sous a la
confraria e x § los dies del examen, com dit es,
stant empero aquell tal ab lo dit mestre fara
companya mengant e dormint ab aquell sots la
dita pena de sinquanta liures distribuida aquella
ab la predita manera.

Item es ordonat que tostemps que a nostro
senyor Deu Jesucrist sera plasent ¢ a la majestat
del rey nostre senyor e al pare en Crist prior de
Santa Creus o a sos delegats mqmsldors los pla-
cia restituir en libertats de abans tenien o dar
licencia de esser prohemens ¢ sobreposats. a uq[é "
conuersos vulgarment dits apenitenc_i.?q,quq;e
aquells hagen esser en tal loch sobreposats.e"
probomens, ¢o es, que la hun sobreposat e hun
probom haga esser crestia de natura e hun sobre-
posat ¢ hun prohom conuers, sots la dita pena
de sinquanta liures distribuida ab la dita forma.

Item es ordonat que totes les reuenedores o
reuenadors de sabo hagen a pagar a la nostra
confraria hun diner tots disaptes e los confrares
dos diners tots disaptes; dicm, empero, aquells
qui son mestres del art e de vzaran (sic) sots la

dita pena distribuida ab la dita forma. 3,

Item es ordonat que si los sobreposats e-pro-
bomens volien ajustar o leuar alguns capitols que
no ho puxen fer si empero no ajunten consell
general de tots los confrares mestres del art ¢ a
les mes veus que fassen les coses hauran a nego-
ciar per la dita confraria, saluo empero que no
puxen lavar ni desfer dels presents capitols aquell
capitol ahon dia que restituits ab libertat debans
tenien los conuersos apenitenciats hage esser
hun sobreposat e hun probom conuers, sots la
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dita pena de sinquanta liures distribuida aquella
ab la predita manera.

Item es ordonat que a be que en los anome-
nats capitols no digua la distribucio de les penes,
¢o es, la pena anomenada de sinquanta liures e
de vint e sinch liures, entense que qualseuol
persona fara contra la orda dels dits capitols, lo
terg de la predita pena sia del denunciador e
laltre terg al fisch del Sr. rey e laltre terg ala
«confraria, distribuintlo ab la desus dita manera.

Item es ordonat ques lage a fer vna caxa
ahon stiguen los presents capitols e que tingua
duds tanquaduras e la vna clau tingua la hun
sobreposat crestia de natura e laltre clau laltre
sobreposat conuers, sots-la dita pena.

Item es ordonat que los diners se hauran de
la dita confraria en aquesta manera, go es, que
la hun sobreposat bage a fer la cerqua e acapte
sis mesos cascun sobreposat e cascu dels sobre-
posat hage a dar fermansa de la quantitat vindra
en son poder, sots la dita pena.

Item es ordonat que los sobreposats que ixa-
ran hagen a dar compte e raho de les pecunies
hauran aministrades de la confraria a nels sobre-
posats e prohomens qui en aquells socceyran, e
si quantitat alguna en lur poder habitara la hajan
a dar a nels sobreposats nouells sots la dita pena.

Item es ordonat que les almoynes faran los
sobreposats e prosomens que no puxen esser
forgats de dar compte a qui dat ho hauran, sots
la dita pena.=Ro. Amat.

Quibusquidem suplicalione el capitulis presenta-
tis, lectis et intimatis idem magnificus asses. eorum
ténore audilo et precepto babilaque super eisdem ma-
tura delliberalione quia juste petentibus non esl de-
negandus assenssus capitula prediclu et omnia el sin-
gulain eis el vno quoque eorum contenta, admisit,
laudauit, aprobauil et confirmauil el pro eorum
magore corroboratione et validitate illis que manu
sua subsignauit prout in fine cuiuslibet tllorum est
videre dicti domini locumt. generalis interposuil
aucloritatem pariter alque decrelum in quorum om-
nium fidem et lestimonium fuil bujusmodi scriptura

continaata. (**)
Josk Mig.

(**) Arch. de la antigua Curia civil de la G. de
Mallorca.—Lib. de Suplic. de 1493-95.

CARTAS :
SOBRE JAFUDA CRESQUES

CARTOGRAFO MALLORQUIN
(siGLo x:v)
1

@asta fines del siglo pasado 6
)} principios del presente, no se
/=225% ocupan los que historian nues-
tra isla, de Jaime Ferrer 6 Ferrar y del
maestro Jaime, que se ha creido ser uno
mismo, primer director, 6 uno de los
primeros profesores, de la escuela de
nautica de Sagres. Las noticias que de
él 6 de ellos, (caso de que fueran dos) se
consignan, son muy escasas y confusas,
hatiendo predominado la creencia, por
mas que no faltase quien la combatiera,
de que se trata de una sola persona. En
las notas tomadas por el Paborde Jaume
de los libros pertenecientes 4 la antigua
Procuracién Real, se transcribe una del
afio 1389 relativa 4 un Benda Cregs ju-
dio, en la que se espresa habérsele pa-
gado por orden del rey, cierta cantidad
por un mapa mundi que hizo por en-
cargo suyo. Jeuda, Juda 6 Jahuda y Ja-
fuda son variantes del mismo nom-
bre; (*) no teniendo nada de extrafio que
el copistatomara la I que tal vez se tuer-
ce abajo hacia la derecha del que lee,
por una b y la u por una n, con lo cual
quedaba convertida la palabra Jeuda en
benda: y con las abreviaturas de pala-
bras, tan usadas en aquellos tiempos,
se explica también satisfactoriamente
que el Cregs que se lee, sea Cresques,
pero como no hemos visto la nota ori-
ginal aludida nada mas aventuramos
hoy sobre esto.

Hace unos veinte afios que encontra-
mos cierto numero de cartas, 6 comu-
nicaciones de los reyes D. Juan y Don
Martin de Aragén dirigidas & sus lugar-
tenientes en Mallorca, referentes 4 un
Jaime Ribas, converso, de quien se dice

(*) Véase la Historia de los Judios de Espaiiay Por—
tugal por Amador de los Rios.
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-llevaba el nombre ‘de Jafuda{Cresques; |
siendo ' de notar que’antesde-su’ con-;’
- versién era vulgarmente llamado Jafu-'
dinum (diminutivo de .Iafuda) segun ex-
presa el pnmero de los c:ta 0s monar-
cas en la primera de las cartas que va-
mos a insertar; lo cual nos’hace. caer
en la sospecha, aceptando el. criterio que;
la costumbre de entonces admitid, que:
p_udo haber ¢ realmente hubo otro de.
mas edad del mismo nombreyy apellido.
Por estas cartas se 'vino en conoci-
miento de que el expresado:hebreo fué.
el que mas tarde se llam¢d Jaime Ribas,
cristiano; y aunque nada habfamos visto
en escrito alguno & excepcion de la an-
tes, mentada nota del Sr. Jaume creimos
_qué blen podrla ser él y}no Utl‘O el re-.
' qomlqradp d:,:,ectqr {)fﬁées 0.:de la es-
cuela deisagtps.,” TR IR ) TR ;
Slendo Jaime su nombrg,.crxsuano,.

al’ lgual del que llevaba Ferrer 6 Ferrar, ||

y llamandosele en las expresadas cartas,
maestro, a él es a quien podemos supo-
ner que aluden Masdeu, Tofifio, Clade-
ra, y otros escritores extranjeros, al re-
ferirse & «un maestro Jaime natural de
Mallorca» y «maese Jaime» en la espre-
sada noticia acerca de la escuela de Sa-
gres, 27

No creemos superﬂuo para la h:storla,
las poquisimas noticias biograficas de
este notable cartégrafo de la edad me-
‘ dla y de su familia, que /resultan de las
repetidas cartas Segun ellas, era‘hijo de .
Ana, que antes “de ¢ convertlrse se 1lama- '
ba Cetadar, y su padre, aegun el Sr. Lla-
brés, (**) Cresques Abrae: (Abraham, tal
vez), la cual viviaen esta c:udad en 1399,
en cuyo tiempo, dicho su h||0 es consi-
derado en aquellos documentos como
habitante de la misma, si bien entdnces
se hallaba ¢ residia en Barcelona y tenia
una hermana, también conversa, llama-
da Francisca: casada con ;Marzoch Ma-
dini, 6Madi@' Gl

B r—

(**) Articulo inserto en el ndmem 127 de este Bo-
LETIN pdg. 3to, gt
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-En las denuncias mandadas hacer por
el Lugarteniente, referentes a las casas
que los israelitas poseian dentro del Call,
después del saqueo, aparece una del re-
ferido converso Jaime Ribas.

El aprecio en que le tuvieron los nom-
brados monarcas se desprende de las
comunicaciones a4 sus Lugartenientes,
que iremos publicando en los numeros
sucesivos de este BoLETiN.

Y para concluir estos breves apuntes,
confesamos francamente que ignora-
mos si un Ferrer, 6 Ferrario, Cresques,
que vivia en 1346 (***) y era fisico del
rey, pertenecia 6 no a la familia de Ja-
fuda; pero nos parece probable que el
otro cartdgrafo Matias de Viladesters
fuera el del mismo nombre & quien se
llama converso en una licencia que le
expidi6 el Lugarteniente de Mallorca en
20 de Enero de 1401 para que pudiese
trasladarse a Sicilia (****),

Die veneris x11y Marcij anno
predicto Ixxxx quarto’(")

Die et anno predictis comparuit coram ho-
norabili domino berengario de monteacuto do-
micello locumtenente Gubernatoris in Regno
Muaioricarum Petrus de Fontaneto procurator ut
dixit infrascripti Jacobi ribes conversi et presen-
tavit eidem ac legi requisivit et fecit quandam
patentem litteram Regiam in eius dorso sigillo
comuni domini Regis ut prima facie apparebat
sigillatam cuius tenor talis est.

Johannes Dei gratia Rex Aragonum valentie
Maioricarum Sardine et Corsice Comesque Bar-
chinone Rossilionis et Ceritanie Dilecto et fide-
libus Gubernatori Regni Maioricarum aliisque
universis et singulis officialibus nostris Civitatis
Maioricarum vel eorum locatenentibus ad quem
seu quo presentes pervenerint Salutem et Dilec-
tionem. Pro aliquibus nostris negociis ab infras-
cripto cum arte sua expediendo celeriter ne-

(***) Carta de 6 de los idus de noviembre y otra de
los idus de diciembre, del libro de las Comunes de dicho
afio, que fueron de la antigua Curia pE LA Gasusf-
cion de Mallorea, "

(****) Lib. de Licencias de 1400 i 1404 que fué -de
dicha Curia,

(1) 1304,
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c¥ssarium valde hibeinus' fidelem nostram Ya-
¢obum fibes conversum tempore quo in cetitate
Judaica permanebat Jaffudimuh cresques vulga-
riter nuncupatuth magistrum in arte conficiendi
cartas de navagar et mapasmundi domesticum et
familiarem nostrum ob quod in omnibus et sin-
gulis causis sen questionibus que ducuntur seu
duci sperantur: civiliter vel criminaliter quavis
ratione seu causa adversus seu contra dictum Ja-
cobum et eius bona etiam si ratione debitorum
olim calli judaici Maioricarum descendant seu
-alias gronse supersederi providimus hinc ad unum
anoum a data presentis in antea secuturum. Ydeo
volumus vobisque et unicuique vestrum dicimus
et mandamus de certa sciencia et expresse sub
privacione officiorum vobis comissorum quatenus
- supersedimentum nostrum huiusmodi per dictum
tempus observando contra ipsum seu eius bona
non procedatis seu procedi per aliquos permitta-
tis aliqua ratione Si quid enim rationibus prena-
_rratis contra Jacobum predictum seu bona ipsius
innovatum seu anantatum extiterit id pretinus
ad statum reducatis prestinum et primeuum sint
nos ca cum presenti reducimus et tormamus
Quem nos cassando et anullando omnia et sin-
gula si que per vos seu aliguem vestrum contra
ipsum processa et enantata extiterint seu que in
preiudicium supersediment huiusmodi erunt pro-
cedenda decetero decernimus irritum et Inane
quisquid 4 vobis seu vestrum altero scienter vel
ignoranter attentari contigerit quavis causa Dat.
valencie sub nostro sigillo secreto x.m* die ffe-
bruari anno anativitate domini M.° ccc. xc.°
quarto. Rex jo. (Lib. de Letras Reales de 1393
ad 1397, que fué de la antigua curia de la Go-
“bernacién, fol. 93.)
‘¥ MiGueL BoNer.

s

SOBRE
LA BEATA CATALINA THOMAS

(SIGLO XVII)
I.—Traslado del cuerpo de la religiosa

¥ ereceidn de una capilla
(1818)

Vuy dijous que contam als xxvj del mes de
Abril any de la natiuitat de nostre senyor Deu
Jesuchrist MDCxviij.

La mare priora y monjas del conuent de

S.t Magdalena ab consentiment v autoritat del -

ordinafi, per justas causas y respectes; han deter-
minat trasladar lo cos de la beneuenturada Sor
Cathalina Thomasa, religiosa que fonch de dit
conuent, y edificarli una capella condecent en
la iglesia de aquell, y perque dit conuent es de
pocha facultats, las quals no son sufficient per
la vida de ditas religiosas, y estan imposibilita-
des de obrar ditta capella; per tant recorrent a
V.* mag.©s, com a pares y protectors, humil-
ment suppliquen sien seruits ajudar y subuenir-
las de alguna caritat per dit effecte, de lo que
faran seruey a Deu nostre senyor en honrar una
siruenta sua tan insigne, y a ditta priora y mo-
nestir gran merce. ,

Sobre la qual supplicatio passaren y discor-
regueren los vots y parers dels dits concellers,
de un en altre com es acostumat, y fonch conclus,
diffinit y determinat per lo dit gran y general
Consell, per mes dels dos parts, que per lo effec-
te desus representat se donen 50 % per amor de
Deu, conforme dispon la pragmatica, ab tal, em-
pero, ha y han de possar las armas de la Uniuer-
sitat,—(ARCH. GEN. HIsT. DE MaALL.—Llib. de
Determ. de Consells de la Ciulal y Regne de Mall.
dels anys 1618 ad 1620).

I1.—Peticién para terminar la capilla
en el convento de Sta. Magdalena
(1820)

Vuy diuendres que conta a xviij del mes de
Sett, any de la natt. de nostre Sr. Jesuchrist
MDecxx.

Ill.e= SS. y Saui Censell.—Los protectors de
la capella de la benauenturada Sor Catherina
Thomasa, religiosa que fonch del conuent de
St.* Magdalena, dihuen, que ab consentiment, y
authoritat del ordinari per iustas causas y respec-
tes, fonch determinat en lo any de 1617, trasla-
dar lo cos venerable de dita Sor Thomasa, y pera
dago edificarli una capella condecent en la iglesia
de aquell (com ya V.s m.* saben), y com pera
donar conclusio a dita obra agen faltat las chari-
tats particulars; per tant dits protectors occorrent
a V.* m.s supplican, quant millor poden, sien
seruits ajudar y subuenirlos de alguna almoyna,
ab la qual se puga posarsi y remetar dita obra,
de lo que faran gran seruey a nostre senyor en
honrar una seruenta sua tan insigne, y a dits
protectors gracia y merce.—Altissimus.

Sobre la qual supplicacio pasaren y discorre-
gueren los vots y parers de un en altre, com es
acostumat, y per hauerhi agut diuersos parers
noy hagut conclusio alguna.—(ARCH. GEX. HIST.
DE MALL.—Lib. Delerm. Vniuers. Majoric, 1620).
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4G & la beatificacion de Sor T‘DMN
4 (1685 )" 02
Die xv mensis Octobris antio anat. dni.
MDCxxv.

Jhs.—Las rares virtuts y exemplir vida de la
venerable Sor Catherina Thomas, se religiose
del convent de Santa Magdalena y natural de est
Regne, y los patens miracles que Deu nre. se-
nyor ha obrat en vida, y en mort.de dita bene-
rable Sot Thomassa, per la sua intercessio, donen
bastant senyal y proua de la sua molt gran sen-
tedat y quant volguda y regalada es estada de la
diuina mag.4 y de la sua Inmaculada y benditis-
sima Verge y Mare y congolada dels St.* y S.w,
conforme se lig en la historia de la sua vida y
mort, de lo qual est Regne se te summament de
clegrar per tenir una filla en lo cel tant volguda
de Deu nre. senyor, y tots nosaltres una tan
gran Patrona y intercessore en totes nostras ne-
cessitats, y juntament procurar ab-moltas vares la
beatification de tan gran S.'. Perco se propossaa
V.5 M.* cossa tan important y tan honrossa para
que ‘digan si son de parer ques 'procur en: conti-
nent la beatificatio de dita S.teifent tot lo que
conuindra per ella y donant, periest effecte, & los
magh.s Jurats y honrats sindichs clauaris, tot lo
poder que te lo gran y general consell preceint
primer aprobatio de sa Mag.4; suplicantlo tambe
molt humilment se seruesca fernos particularissi-
ma merge de manar possar la suz Real autoritat
per la beatificatio de dite S.t scrinint al Romano
Pontifice y Princep de la Iglesia.l-,

Sobre la qual propositio passaren.y discorre-
gueren los vots y parers de dits Concellers, de un
ab altre com es acustumat, y fonch conclus, diffi-
nit y determinat, per tot lo ditgran y gencral
Consell, tres discrepant, ab lo vot'del Mag. senyor
Pera Canglada y Valenti, que se escrigue ala
Mag.¢, que Deu fehcisslms anys guarde, sia ser-
uit manar tenirho per be, y quant sa Mag.¢ se sia
seruit alasores lo Regne fara lo, que convindra,
—{(ARCH. GEN. HIST. DE MA;.L.-—L:E: Determ.
Vniyers. Ma;orw. 1624 ad 1626) )]

LV.—Concesién de 50 Is&ms para- '
comengar las diligencias
(1e28)

Die xv mensis noncmbns anno :mat dni,
MDCxxv, {
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V * M.# han de:ermmat que fassen totas las
diligencias necesarias per la Beatificacio de la
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|vcucmble Sor Cathelina Thomassa, la qual de-

, termicatio te sa Magestat de decretar. Y com
entre tant sia necessari comensar a rebre la in-
formatio de persones molt velles, les quals en lo
interin poden morirse; pergo sels propose per-
que digan y aconcellen si fon de parer que per
principiar cosa tant important al seruey de Deu
nostre senyor y honra de aquest Regue, se donen
per almoyna les sinquanta lliures que permet
la Real pragmatica.

Sobre la qual propositio passaren y discorre-
gueren los vots y parers de dits Concellers, de un
al altre com es acostumat, y fonch conclus, diffi-
nit y determinat, per mes de les dos pars del dit
gran y general Consell, ab lo vot del Mag. Sr.

_ Pere Canglada y Valenti, ques donen les sin-

quanta lliures que permet la Real pragmatica per
amor de Deu, ab les quals se fasse lo contengut
en dita propositio.—(ARCH. GEN. HIST. DE MaALL.

. ==Lib. Determ. Vniuers. Iajoric. 1624 ad 1626).

V.—Donativo de 50 ® para enviar al Papa
la informacién terminada
(1880

dni.

Die quarta mensis Julij anno anat.

" MDCxxx.

Jhs.—Los protectors y obrers de la Venera-
ble Sor Catherina Thomassa diuhen que ab orda
y expres consentiment de V. S. se ha instruit lo
proces, o informatio juridica, de la admirable vida
y santes costums, y miracles que obra Deu nos-
tre Senyor ab dita serventa ya denda minyona.
Lo proces esta ya conclus y remetat, y la copia
de aquell feta y en una de Barthomeu Ferra, pa-
tro, nott. de la Curia eclesiastica, pera que la
auctentica a effecte de embiar aquella a nostre
Sant Pare lo Papa, is fasse lo que conuinga pera
la beatificatio de aquella que tant conue a est
nostre Regne, puis ab viua fee tindrem una ger-
mana nostra aqui acudir en nostres necessitats,
tot lo qual esta parat per falta de diner y Chari-
tat. Per ont supplican 4 V. S., quant humilment
poden,’sia de son seruey per are senyalar la Cha-
ritat acostumada ab ques puga passar lo negoci
auant,:puis tot ha de redundar 4 seruey. de Deu
nostre ‘Senyor y gran utilitat de esta nostra - ter-
ra. Quod petunt omni meliori modo etc.—-Al-
tissimus,

Sobre la qual petitio passaren y. discorregue-
ren los vots y parers dedits concellers, de un al
altre com es acostumat, y fonch conclus, diffinit
y determinat per tot lo dit gran y general Con-
sell, tres tan solament discrepant, ab lo vot def
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Mag.<bs Sr. Pere Luys de Lloscos, que donen
les 50 % que permet la Real pragmatica per lo
effecte contingut en dita petitio.—(ARCH. GEN.
HIST. DE MALL.—LIlib. ‘Determ, de Consells 1630
ad 1632 fol. 33).

VI.—El G. y G. Consejo concede 500 ® para
los gastos de la beatificacion
(1852)

Die iij mensis Julij anno anat. Dni. MDClIij.

Jhs.—Diuen Carlos Desbach, Jaume Morell
de Portorig, Joan Antoni Guells y Thomas Mo-
ranta, protectors de la venerable Sor Catalina
Thomas, que es notori a V. S. la virtut y sen-
tada de dita venerable religiosa, los feuors que
est Regne en differents ocasions te rebuts per
medi de la sua intersetio, lo affecta gran y deuo-
tio que tots los naturals li tenen, lo feuoros de-
sitg de que se efectua la sua beatificatio per lo
qual en differents temps se an fetas considerables
diligentias y sc esta rabut lo proces remesa copia
de ell en la curia romana, y per carta del Il.we
Joan Bap.® Desbach, preuere, Canonge y Dr. an
drets, se te noticia que te en son poder lo proces
¥ que se esta ja vestit com se deu, y que seria
facil alzansar lo desitjat y felis succes de la sua
beatificatio luego que fet lo rotulo, y que per los
primers despachos se hauria menester uns vuy-
tanta scuts de or de cambre, y apres enten que
se alcansaria la despedisio ab sinchcentes lliures
de gastos, y com la intersctio dels sants sia molt
poderosa deuant de Deu nostre senyor, quia mi-
rabilis est Deus in sanctis suis, y se tropia est
regne ab la affilictio ques notoria, y sia occasio
de empliarse en alguna obre de caritat, y se en-
ten que esta seria molt accepta devant de Deu
nostre Senyor, y sia medi pera que dita venera-
ble religiosa nos alcans lo perdo del castich
quens afligex y amanassa major, y que per est
medi y intersetio se servesca Deu, per se infinita
misericordia, alsar la ma de ell, y sia altrement
cosa tant del seruey de Deu nostre senyor gloria
¥ honor de est Regne tenir sants naturals beati-
ficats en la iglesia de Deu; per ¢o y altrement
suplican 4 V. S. sia seruit tenir per be offerir y
donar la quentitat ben vista per est effecta, que
sera obre de gran pietat que suplicant omni etc.
que licet etc. Altissimus ctc. :

Sobre la qual suplicatio passaren y discorre-
gueren los vots de un conseller en altre, com es
acustumat, y fonch conclus diffinit y determinat,
sis tant solament discrepant; que perque se pu-
gue arribar 4 la Beatificatio de dita Religiosa que

sia tant de temps desitia est Regne'y sia interse-
sora denant de Deu nostre senyor, se donen y -

designen per dit effecta sinchcentes lliures paga:

dores dels diners se gasten per se conservatio de
la salut.—(ARcH. GEN. HisT. DE MaLL.—Lib. de
Determ. Vniuer. Majoric. 1651 ad 1653).

VII.—Limosna anual de la Universidad
para la causa pia
(1e858)

Die xij mensis Januarij anno anat. Dni.
MDClyj.

Jhs.—El Dr. Joan Jaume, preuere, teolech,
sindich de la pia causa de la venerable Sor Cata-
lina Thomas, din que en dita causa se offerexen
molts gastos encaminats 4 1a sua beatificatio, y
com esta Vniuersitat haja acostumat cada any
fer charitat 4 la dita pia causa de 50 ® y aquest
any ocorrega major necessitat de ellas; supplica,

“per tant a V. S, sia seruit fer la matexa charitat

per lo present any, y tambe per lo passat de al-
tres 50 B, que per no hauerhi hagut Sindich se
dexaren de manar, que sera ferna gran seruey.a
Deu nostre Sr.; lo que suplica del millor modo -
que pot etc. Altissimus etc. '
Sobre la qual suplicatio passaren y discorre-
gueren los vots, de un en altre com es acustumat
y fonch conclus, diffinit y determinat que per
ajuda de dita beatificatio de Sor Catalina, se do-
nen sinquanta lliures en la matexa conformitat
que cade any se an acostumat donar.—(ARCH.

| GEN. HIST. DE MALL.—LIib. de Delerm. del Gran

y General Consell, 1654 ad 1656).

VIIL.—Eleccién de! P. José Andrés, cartujo,

para que solicile en ‘Roma ,
el éxito del proceso
(1888 |

Die «xiiij mensis februarij anno anat. dni.
MDClsxxvj, : -

Convocats etc. Su SS.ri» dels Ill.¢s y molt
mag.s SSr. Augusti Gual y Sunyer, donzell,
Juan Miquel Mallol, ciutada, *Joseph Barcelo,
Miquel Canyellas, mercaders, y Jacme Llom-
part, sastre, Jurats de la Vniuersitat, Ciotat y
Regne de Mallorca, Dr. Matheu, Mir, p.y ca-
nonge, lo Egregio D. Juan Despuig conde de
Montenegro, Jacme Dezmas, ciutada, y Joseph
Ferrer, sucrer, Protectors-de la causa de la Bca-
tificacio de la venerable Sor Catherina Thomas,
religiosa que fonch del conuent de Santa Mag-
dalena, en el Consistori de la sala inferior de la
Casa de la juraria‘de la dita Vniuersitat, sobre el
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adelamtar tot lo q.:e sie pos:blc la causa dela dua

Beatificacio, y molt premeditat el negoci y con- -

ferit llargament resolgueran elegir 13 persona del
molt R.c P. Don Joseph Andres, Monjo cartuxo
conventual del R.! Conuent de Jesus de Nazaret

de est Regne, el qual te exactissimas | noticias de |

la vida y obres de la venerable Mare Sor Tho-
mas, y de tots los progresos de la causa de la
sua beatificacio, pera que vaje a la Curia Roma-
na a solicitar lo exit de la dita causa, y per dit
affecte obtenir licencia dels superiors perque pu-
gue tenir efecta esta eleccio ques judica a de ce-
dir en major honra y gloria de Deu, de la dita
venerable Mare, honra, consuela y Patrocini de
aquest Regne, reuocant la nominatio feta per Su
SS.riz dels Mag.<hs Jurats en 3 Decembre 1683
en persona del Dr. Guillem Terrassa, y en son
cas y lloch se li fassen las poderas necessaries al
dit pare D. Joseph Andres ab la designacio de
salari competent ultra el gasto de viatjes, ports
+ y camins. De tot lo qual pera que const ad eter-
nam rei memoriam, se ha continuat lo present
acte. Quare etc.—(ARCH. GEN, HIST. DE MALL.
—LlIib, Extr. dels Jurats 1684 ad 1690, fol. 118).

IX.—dgasuajos al Tribunal delegado
de la Congregacion de Ritvs
(1891)

Die vj mensis februarij anno anat. dni.
MDClxxxxj.

Conuocats etc. su S.ris dels [L.e y molt
Mag.<b $S., el marques de Bellpuig y sos socios
Jurats de la Vmuemtat, ciutat’ j’ Regne de Ma-
llorca, en el consistori dc la sala ‘inferior etc., ha-
uent fet ajuntar per el'major acett les persones
seguents: lo noble Don Pedro deVeri, del habit
de Alcantara, Mos. Augusti Gual y Sunyer,
Mos. Farrando Gual y Moix, Mos. Miguel Joan
Net, Mos. Ramon Brondo, lo Egregio Conde de
Montenegro y de Montoro, lo Mag.<* Antoni
Garriga, Mos. Nicolau Andreu Rossinyol de
Deﬂ.:, Mu:. Jaume Desmas, Mos. Pere Joan Mo-
rell de Pastorig, Mos. Nicolau Julia, Mos. Pere
Jordi Armengol. Y hauentse assentats y reposats
fonch proposat per lo Ill.¢ y Mag. Senyor Mar-
ques de Bellpuig, Jurat per los militars, tant en
son nom com dels demes sos socios Jurats, la
proposicio del tenor seguent.

Los Protectors de la causa ‘de la venerable
mare Sor Catherina Thomas han representat que
per donarsi 4 reber el proces sobre el culto que
se solicite ab tant de aplauso del Regne, se ne-
cessite de hauer de passar el Tribunal ques trobe
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format algunas de las pessas dels estrades de .

dita casa, y seria molt favorable, per las opera-
cions y funcions que han de fer, que fos rebut y
admes lo dit Tribunal, y tractat los subjectes
qui componen dit Tribunal, ab tot aquell agasajo
¥ tractament que sia posible pera que en los ac-
tes que se hauran de continuar se vege lo aplau-
so y desitg ques te uniuersal de veurer la dita
venerable’mare Sor Catherina Thomas en el Ca-
talogo dels Sants com es cosa en que tots inte-
resam, a apparegut proposarse i V. SS.ri# pare
que nos donen son sentir en materia que pot ser
de alguna consequencia,

Sobre la qual propositio passaren y discorre-
gueren los vots de un en altre, com se acustu-
me, y fonch conclus, diffinit y determinat, ne-
mine discrepante, ab vot y parer que actes y
Tribunal delegat de la Sacra Congregacio de Ri-
tus en la causa compulsorial de la Beatificagio y
Canonizagio de la venerable Sor Catt.* Thomas
majorment que en nom de tot ¢l Regne se inste
la expedicio de la dita causa, pot su SS.riz dels
Ill.es y molt Mag.<hs SS.% Jurats reber dit dele-
gat a la porta del carrer, acompanantlo fins a la
sala baxa del consistori y despedirse en peus
passantse a altre Sala per proseguir sos Consis-
tori, y per si acas necessiten de altres aposentos
sels franqueara aquells ab asisteneia dels minis-
tres 4 qui toca. De tot lo qual etc.— (ArcH. Gex.
HisT. bE MaLL.—LIib. Extraord. dels Jurats 1690
ad 1695, fol. 59 v.9)

X.—Carla de Colloredo, ponente de la causa,

d los Jurados, sobre la beatificucion
(1894 )

Muy Ill.¢s Srs.—Si bien V. S.ri pueden ha-
uer quedado enterados por D. Pedro Geronimo
Pena, de mi promptitud para hacer todas las
partes necesaries para la beatificacion de esta
sierva de Dios, la Madre Catalina Thomasa,
como i ello me obligan sus grandes virtudes, y
la calidad der ‘Ponente de la misma causa; con
todo esso me a sido cara la ocasion que V.2 S
me hau dado de poder (en respuesta de su cor-
tes carta) confirmarles estos mis sentimientos
que seran siempre uniformes a mi propia deuda,
y a la suya no ordinaria instancia, con que de-
seando nuevas conjunturas de servirles, quedo
implorandoles felicidad. Roma 29 Agosto 1694.
De V. S.r Pro.der para servirles A. Cardenal Co-
lloredo.—A los muy Iil.e S.= Jurados del Rey-
no de Mallorca.—(ARCH. GEN. HIST. DE MALL.—
Llib. Extr. dels Jurals 1695 ad 1700, fol. 13).
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XI.~~Carta del Cardenal Colloredo al Dr. HMir
en favor de la causa
(1894)

Muy IlLes y Muy R.»s SS.s—Aunque los
inerecimientos de la V. M. Catalina Thomas me
huuviessen ya ocasionado un ardentissimo deseo
de emplear todas mis fuerzas en seruicio de la
Beatificacion de que se trata; con todo esso me
lo a augmentado no poco la instancia tan viva,
que V. S.7* me han manifestado en su carta y a
vista ce ella, y juntamente de la atencion que
debo tener ami mismo per la honra que me a
hecho la S. Congregacion dandome la Ponencia
de tal causa, asseguro a V. S.ti+ que no dexare
de satisfacer a las propias partes, y con la estima-
cion que debo a los merecimientos de V. S.ri*
" quédo rogandoles muchas prosperidades. Roma
29 Agosto 1694.—El Cardenal Collaredo.—SS.rs
Can. Dr. Matheo Mir vy sus Collegas.—(ARrcH.
GEN. HIST. DE MALL.—LIlib. Extr. dels Jurals,
1695 ad 1700, fol. 14).

XIl.—Carla de Carlos II al Cardenal Zibo

recomendindole la cansa
(1e94)

Don Carlos per la gracia de Dios Rey de
Castilla, de Aragon, de Leon, de las dos Sici-
lias, de Jerusalem etc. Muy R.de en Xpto. Padre
Cardenal Zibo, nuestro muy charo y muy amado
amigo. La Ciudad y Reyno de Mallorca me ha
representado que la causa de Beatificacion de la
Venerable Sor Catherina Thomas, natural de
aquel Reyno, esti muy adelantada, concluido el
proceso remisorial y compulsorial, remitido y
presentado a la Sagrada Congregacion de Ritos;
y aunque se espera con breuedad la declaracion
fauorable, que tanto tiempo solicita, con todo esso
he querido escribiros sobre esta causa y signifi-
caros el contentamiento que recibiré del mas bre-
ve y buen logro de ella, como mas particular-
mente os dira el Duque de Medinaceli mi Emba-
jador. Y sea hoy R.%° en Xpto. Padre Cardenal
Zibo, nuestro muy charo y muy amado amigo
Nuestro Sr. en vuestra continua proteccion y
guarda. De Madrid a xxxj de Octbre. MDCxCiiij.
—Yo el Rey.—D. Josep de Villanueva Prott, etc,
—(ARCH. GEN. HIST. DE MALL.—LIlib. Exir. dels
Jurats, 1695 ad 1700, fol. 12).

XI1Il.—Carta del Rey al Papa suplicandole
una declavacion favorable
{1824 )

Muy Santo P.e—Al Duque de Medinaceli, mi
Embajador, escribo supplique a Vra. Sanctidad

de mi parte mande se vea con breueddd, 14 cau-
sa de Beatificacion de la Venerable Sor Cathefi-
na Thomas, natural del Reyno de Mallorca, cuyo
proceso remisorial y compulsorial sta concluido
y presentado a la Sagrada Congregacion de Ri-
tus. Y por lo mucho que dessco la fanorable de-
claracion de esta causa, supplico humilment a
Vra, Sanctidad tenga por bien de hacer merced
en ello, en que recibire yo singular gracia y fa-
uvor de Vra. Beatitud, cuya muy Santa Persona
nuestro Senor G.d¢ al prospero y feliz regimien-
to de su Vniuersal Iglesia. De Madrid a xxxj de
Oct.c MDCxCiiij.—D. V. S. muy humilde y de-
voto hijo, D. Carlos por la gracia de Dios Rey
de Castilla, de Aragon, de Leon, de las dos Sici-
lias, de Jerusalem etc. que sus muy sanctos pies
y manos besa; El Rey.—Villanueva,—(ARcH.
GEN. HIST. DE MavL.—LIlib. Exir. dels Jurats
1695 ad 1700 fol. 11 v.w)

X1V.—Carta del ‘Rey al ‘Duque de Medinaceli
enviandola las dirigidas
al Papa y i Zibo
(1894

El Rey.—IlIl.c Duque de Medinaceli, primo,
gentilhombre de mi Camara y mi Embajador en
Roma. La Ciudad y Reino de Mallorca me ha
representado, que la causa de Beatificacion de la
Venerable Sor Catherina Thomas, natural de
aquel Reyno, esta muy adelantada, concluido el
proceso remisorial y compulsorial, remitido y
presentado a la Sagrada Congregacion de Ritos
y que se espera con breuedad la declaracion fa-
uorable que ha tanto tiempo solicita, a cuyo fin
me ha supplicado fauorezca las instancias. Y
porque he benido ¢n ello escribo las adjuntas a
Su Sanctidad, y al Prefecto de la Congregacion;
Y a vos os ordeno y mando que en mi Real
nombre paseis los officios que tuviereis por con-
ueniente con los Cardenales y Ministros de su
Sanctidad que fuere necessario, para ¢l mas brebe
y mejor logro desta causa que en ello-me serui-
reis. Datt. en Madrid a xxxj de Octubre MDCx
Ciiij.—Yo el Rey.—Joseph Villanueva, Prott.
etc.—(ARcH. GEN. Hist. DE MarL.—Llib. Exir.
dels Jurals, 1695 ad 1700, fol. 11).

ExrIQUE FAJARNES.
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CARTA DE CARLOS ll v
(1884 '

dapienpo la Sagrada Congrega-
Y cion de Ritos. en la Sesion ro-
a=i0) lale celebrada en 22 de Junio
altimo, procedido al examen in genere
del proceso apostélico relativo 4 los mi-
lagros propuestos para la canonizacion
de la Beata Catalina Tomas, me ha pa-
recido oportuno reproducir, 4 titulo de
curiosidad, la siguiente carta cuyo ori-
ginal obra en el Archivo Capitular de
esta Didcesis:

Al Muy Rever.® en Xpto Padre Cardenal
Cibo mi muy charo y muy Amado Amigo.

Don Carlos por la gracia de Dios Rey de
Castilla, de Aragon, de Leon, dé las dos Sici-
lias, de Jerusalem & * Muy Rev.4 en Xpto. P.c
Cardenal Cibo mi muy charo, y mi mui amado
Amigo. Sabiendose por el Sindico que tiene en
essa Corte la Ciu.¢ y Reyno de Mallorca solici-
tando la causa de la Beatificacion de la Ven.¢
M.< Sor Cathalina Thomas Religiosa de la orden
de S. Augustin en el Conv.* de S.** Maria Mag-
dalena de la dha Ciu.4 que se halla ya en esta-
do de poderse concluir: Escrivo a Su Sant.?
supplicandole se digne consolar a aque[ Reyno
con el exito de esta depend.? pozel consuelo tan
general q. de ello ha de redundar a todos'los
naturales de el. Y hallandoos Prgfecto de 12 Sa-
cra Congregacion de Ritus ha parecado rogaros

(como lo hago) mui afectnosam,¢ patrocineis la

dha causa, y apliqueis por 'vtié};t\rg parte todos
los buenos officios q. puedan conducir para q.
con mas brevedad se logre el fin de esta materia
Lo q. me sera de mui agradable servi.° E sea

mui Rev.4 en Xpto. P.¢ Cardenal Cibo mi mui

charo, y mui amado Amigo nro.S.7 en vra. con-
tinna proteccion y guarda. Datt. en M.d a xvij
deJunio de MDCxCjv.—Yo ¢l Rey.—D.» Joseph
de Villari Prot.o—V.t Don Jos. Rull, R.s—V.t
Marchio de Tamarit.—V.* Comes et Torr6 R.*
—V.t D, Joannes de la Torre R.*

Hay un sello que dice: Carolus II Dei g.
Hispaniar. Rex.

Jose MIRALLES Y SBERT.
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 UNA PENSIGN-DE MIL PLORINES ANUALES

SOBRE LA MENSA EPISCOPAL DE MALLORCA
(1478

Al molt alt e molt excellent senyor,
lo senyor rey de Castella, de Sicilia
e primogenit de Aragé etc.

Excellentissimo e potentissimo senyor:

Aprés devotissimes comendacions, per be
que a la magestat del senyor rey e 4 vostra al-
tissima senyoria se scriva copiosament per part
del bisbe e capitol de la Seu de aquesta univer-
sitat, axi en testimoni de la summa paupertat e
indigencia de aquest vostre regne, com encara
de la translacié de aquella annual pensié de mil
florins dor que la sanctedat de papa Pio reservi
e assigni al illustrissimo don Pierres de Foix,
ara cardenal ¢ nebot de vostra altissima senyo-
ria, sobre los fruyts de aquest bisbat (*), e la
qual pensio, segons novament ses trobat e sabut,
lo dit papa Pio, aprés alguns anys de la dita im-
posicio, a supplicacié special de la magestat real,
vehent e considerant lo dit bisbat esser desmo-
deradament grayat per aquella dita pensi6, trans-
feri ¢ muda aquella del dit bisbat de Mallorca en
lo primer bisbat o archabisbat dels regnes de
Aragd o de Valencia o principat de Catalunya o

| encara de qualsevol archabisbat del vostre regne
| de Sicilia; noresmenys, senyor mes poderds, per
| quant & nosaltres cs notissima la dita paupertat
. ¢ indigencia del dit regne, e vehents una tant

gran pensié pera tant poca terra com aquesta
redundar en no poca exhauscié de les monedes
de aquell, com 4 present altre aliment lo dit
regne nol puga conservar sino en tenir e servar
orde que monedes.no isquen de aquell, e vista
e considerada encara la condici6 del dit bisbe,lo
qual, entre les altres sues virtuts e noble condi-
cid, te molta inclinacio 4 les obres de caritat'e &
| Ia decoracié e honra de la sua episcopal d:gmmt

6o qui satisfa molt 4 la paupertat del dit regne,
¢ per occasio de la dita pensio, no sols sta im-
pedit en no poder, juxta la sua qualitat, execu-
tar ¢ complir aquelles, mes encara lo fa star e
viure molt pobrement ¢ poch satisfent a la sua

(*) De la Bula por la que Pio I1 concede en 5 Sep-
tiembre de 1460 dicha pensidn, se halla una copia casi’
coetinea en el Archivo de la antigua Curia de la Go-
bernacién de Mallorca.
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dignitat episcopal, ¢o qui redunda, no sols en
desestima de la dita dignitat, mes encara en ca-
rrech de aquest yostre regne; per ¢o havem des-
liberat, per aquella fiducia que tenim en vostra
potentissima senyoria, sens intervencié de Ia
qual som certs aquest negoci nos poria bona-
ment conduir, significar totes aquestes coses,
supplicant devotament aquella, per part de tot
aquest vostre regne, li placia fernos tanta mercé
de scriure e intercedir 4 nostre sanct pare, en
comendacio de la justicia del dit bisbe, 4 fi que
aquell sia del tot de la dita pensié relevat, ¢ lo
que per part e a supplicaci6 de la prefata mages-
tat en temps del dit papa Pio fonch obtingut,
sia & degut effecte deduhit e executat, juxtala
forma de la provisié per aquell feta, la qual cosa
i vostra potentissima senyoria nosaltres reputa-
rem 2 gracia molt singular, supplicant continua-
ment e ab summa devocié la Sanctissima Trini-
tat sia en proteccié de vostra vida e succés del
vostre real stat. De Mallorques 4 xxvij de mars
any mil CCCC Lxxviij.

De v. s. m.
qui en gracia e mercé de aquella
se comanen, devotissimos subdits,
jurats de la ciutat
e regne de Mallorques.

~ (ArcH. GEN. HiST. DE MavLL.—Lib. de Letres
Missives de 1478 4 1480, fol. 11 v.©)

P. A. SaxcHo.

PUBLICACIONES RECIBIDAS

Sumario del nidm. 51 del Boletin de la Sociedad es-
paitela de excursiones (Mayo, 1897).—Ramén Cepeda,
Excursién al Santuario de Guadalupe.—Gongalo de la
Torre de Trassierra, Cuellar (continuacién).—Pedro A.
Berenguer, Noticias para la historia de la arquitectura
ea Espafia.—FE. Contreras, Excursién 4 Aragén.—Ne-
crologia.—L4dminas sueltas: Catedral de Cartagena en
Murcia: portada de San Fulgencio 6 de Cadenas y parte
baja de la torre.—Firmas de pintores espafioles,

Se ha publicado el ndm. 19." de la excelente revista
La Naturaleia, cuyo sumario es el siguiente:

* Progresos cientificos, El bacilus de la fiebre amarilla.
La obra del Dr. Sanarelli, por Ricardo Becerro de Ben-
goa.—Nueva fibrica de carburo de calcio, por O. R.—
Mediciones eléctricas.—Aparato de pruebas de D, Flo-
rencio Echenique (ilustrado), por *.—Estudios cientifi-
cos Insuficiencia de 1a hipétesis del enlriamiento de la
Tierra para explicar los fenémenos geolégicos, por Manuel
Crespo y Lema.—E1 aerodromo del Sr. Langley (ilustra-

do).—Enrique Schliemann (ilustrado).—Bibliografia.—
Notas varias: El barco rodador.—Origenes de la im-
prenta, — Longevidad de los astrénomos.— Noticias:
Alumbrado eléctrico.—Traccion eléctrica,—Exposici6n
agricola,

Sumario del nim, 20; Progresos cientificos, por R.
Becerro de Bengoa.—Ensayo acerca de la significacién
de las leyes de Dulongy Pectit, Mendeleeff y Zenger
(ilustrado), por J. Muiioj del Castillo.—Estudios cien-
tificos. Insuficiencia de la hipotesis del enfriamiento de
la Tierra para explicar los fenémenos geolégicos, por M.
Crespo y Lema.—Monocarril sistema Behr (ilustrado).—
Estudio sobre e] movimiento de revolucién de los pla-
netas, por M. Géme; Vidal.—Biblingrafia, por ***,—
Notas varias: Accidente aerostdtico.—Un accidente cu-
rioso,—Una imprudencia,—Sobre el calibre de los fusi-
les.—Noticias: Alumbrado eléctrico,.—Traccién elée-
trica,

Sumario de La Veu de Catalunya, nim. 30, corres-
pondiente al 25 del actual: Al lector, per Joseph Torras
» Bages, Pore,—Prolech del Llibret de Consells (iné-
dit), per Mariin A guilé.—Poesies del Mestratge: Espe-
ranga, jAxé ray! L’ entenimenty 1’ amor, per Mariin
Aguilé y Fuster,—Pér En Maridn Aguils, per F. Mis-
tral.—Maridin Aguilé, per Theodor Llorente.—Per la
mort del mestre En Maridn Aguild (poesia), per Miguel
Costa, Pre.—De la realitat, per Nuarcis Oller.—Venint
del enterro del que fou patriarca de les lletres catalanes
D. Maridn Aguilé y Fuster (poesia), per A gusti Valls y
Vicens.—Una impressié personal, per Gabriel Alomar,
—En sa tomba (poesia), per F. Bartrina.—El poeta,
per Juan Alcover.—*, (poesia) per J. L. Estelrich.—A
la mort del mestre En Maridn Aguilé (poesia), per Ar-
thur Masriera.—Carta de Pollensa, per Anfoni M.* Al-
cover, Pre.

Sumario del nim. 7 de la Recista de Archivos, Bi-
bliotecas y Muscos (Julio, 1897): José Ramén Mélida,
Patera de plata, descubierta en el valle de Otafies.—
M, Baselga y Ramire;. Fragmentos inéditos parailus-
trar la historia literaria del Principe DD, Cirlos de Viana,
—Seccién de sigilografia del Archivo Histérico Nacio-
nal, J. Menénde; Pidal, Sello en cera de D. Martin,
Rey de Aragén (conclusién),—Seccién de autégrafos.
Vicente Vignan. Carta del Arzobispo de Toledo D. Al-
fonso Carrillo 4 D. Juan II de Aragén.—Seccién de
documentos. V. Vignan, Copia de una carta andnima
referente 4 los Reyes Catélicos, dirigida al Abad de Po-
blet.—Variedades. J. Sestoso y Pérej. Las dltimas re-
formas en el Musco de Pinturas de Sevilla. R. S. His-
toria critica del Arte griego: lecciones explicadas en el
Ateneo por D, J. F. Riaiio, V. L. R, Historia de la Ar-
quitectura en la Edad Media: lecciones explicadas en el
Ateneo por D, Ricardo Veldzquez Bosco.—D. Vaca.
Necrologia: D. Gabriel Marcén y Casanova.—Biblio-
grafia.—Seccién oficial y de noticias.—Lémina suelta.
Patera de plata descubierta en el valle de Otaiies (4 1a
mitad del original). Propicdad de la familia de Otafies.
—Grabados intercalados.—Perfil de la patera de Otajies
(41a mitad del original). Retrato de D. Gabriel Alarcén
y Casanova.
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